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LEIAESTE MANUAL

Estimado Cliente:

Por favor, leia atentamente este manual de
instru¢ées antes de utilizar a sua maquina
de lavar louga para o ajudar de forma
adequada no funcionamento e na
manutengaa.

Mantenha-o guardado para futuras
consultas

Disponibilize este manual a novos
proprietarios para que possam familiarizar-
-se com o produto,

Este manual contém capilulos referentes a
instrugoes de seguranga, instrugdes de
utilizagao e instalagéo, conselhos de
resolugéo de problemas, etc.

ANTES DE CONTACTAR O

SERVICO DEASSISTENCIA TECNICA

Cansulte o capitulo sobre resolugao de
problemas para o ajudar aresalver dovidas
comuns.

Se nao conseguir resolver, contacte por
favor o Servigo de Assisténcia Técnica.

NOTA:

O fabricante, seguindo uma politica de constante
desenvolvimento e de atualizagao do produto, pode
efetuar alteragGes sem aviso prévio.

Este manual deve ser facultado pelo fabricante ou
pelo revendedor
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Carga dos cestos segundo a EN 50242

1.INFORMACAO IMPORTANTE PARA A SUA SEGURANCA

A Este aparelho foi projetado unicamente para utilizagao

domestica e outras utilizagées similares tais como:

® -Areas de cozinha em lojas, oficinas e outros ambientes

de trabalho semelhantes

-Casas rurais

-Clientes em Hotéis, motéis e outros tipos

de alojamento

-Alojamentos tipo “Quarto e pequeno almogo”

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com mais
de 8 anos e pessoas com capacidades sensoriais e/ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento se foram instruidas e supervisionadas na
utilizagao do aparelho de uma forma segura e no
conhecimento dos perigos envolvidos. As criangas ndo
devem brincar com este equipamento. A limpeza e a
manutencao basica ndo devem de ser realizadas por
criancas sem superviséo (EN 60335-1).

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas
com capacidades sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
sido instruidas e supervisionadas na utilizacdo do aparelho
por uma pessoa responsavel pela sua seguranca

(IEC 60335-1).

m Este aparelho apenas pode ser utilizado no interior e para

utilizagdo doméstica.

m Para protecéo de possiveis riscos elétricos, ndo coloque

o aparelho, o cabo ou a ficha' imersos em agua ou outro
Ilqwdo

= Por favor desligue a maquina antes de proceder a sua

_limpeza ou manutencao.

® Para limpar a maquina de lavar louga, utilize um pano

suave humedecido com um sab&o neutro; de seguida utilize
outro pano suave para secar
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INSTRUGCOES DE LIGACAO A TERRA

® Este aparelho deve estar ligado a terra. Em caso de
mau funcionamento ou avaria, a ligagédo a terra reduzira
o risco de uma descarga elétrica, procurando um
caminho de menor resisténcia para a corrente elétrica.
O cabo de alimentagéo deste aparelho tem ficha com
ligacéo a terra.

m Aficha deve estar ligada a uma tomada apropriada
com ligagéo a terra de acordo com as normas em vigor.

®m Uma ma instalacao pode provocar um alto risco de
choque elétrico.

m Verifigue com um eletricista qualificado caso tenha
duvidas se o aparelho esta corretamente ligado a terra.

m N&o altere a ficha fornecida com o aparelho caso esta
nao se adeque a tomada

m Tenha uma tomada adequada instalada por um
eletricista qualificado.

® N&o se sente nem se apoie na porta ou nos cestos da
maquina.

m N&o utilize a maquina a menos que a porta esteja
totalmente fechada.

W Se tiver de abrir a porta durante o seu funcionamento,
faca-o com cuidado. Abra a porta cuidadosamente pois
ha o risco de sair agua.

m N&o coloque objetos pesados ou se apoie na porta
quando esta estiver aberta, pois a maquina pode cair.

m Carga dos cestos:
1)Colocar os objetos afiados de modo a que néo
danifiqguem a borracha da porta.

2) Atencéao: facas e outros utensilios com pontas afiadas
tém de ser colocados no cesto de talheres com a ponta
para baixo ou colocados horizontalmente.
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mVerifique que a gaveta de detergente esta vazia apos terminar
o ciclo de lavagem.

mNao lave na maquina objetos plasticos, a menos que estejam
marcados como aptos para tal.

mPara os objetos plasticos sem essa indicagéo, consulte as
recomendacgdes do seu fabricante.

mUtilize apenas detergente e abrilhantador proprios para
maquinas de lavar louca.

mAssegure-se que as crian¢as ndo brincam com a maquina
de lavar louca.

mNZo deixe a porta da maquina de lavar louga aberta pois
existe o risco de tropecar e cair.

mSe o cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo Servigo de Assisténcia Técnica ou
por uma pessoa qualificada de modo a evitar riscos.

mDurante a instalagdo da maquina o cabo elétrico ndo deve
ficar esmagado ou torcido.

mNZo force os comandos.

®A maquina de lavar louga tem de estar ligada a rede de
agua utilizando sempre tubos e pecas novos. Nao utilize
tubos usados.

wA capacidade maxima de louca a poder ser lavada é a de
10 pessoas.

mA pressdo maxima da entrada de agua permitida é de 1Mpa.

mA pressdo minima de entrada de agua permitida é de
0.04Mpa.



RECICLAGEM

" Recicle adequadamente os materiais utilizados
na embalagem da maquina.
® Todos os materiais utilizados podem ser
®reciclados.
As partes plasticas estdo marcadas com as | Commem |
abreviaturas internacionais standard:
PE: polietileno
PS: poliestireno
POM: polioximetileno
PP: Polipropileno
ABS: acronitrilo butadieno estireno

GUIA DE UTILIZACAO RAPIDA

Para um funcionamento em detalhe, consulte por favor a parte correspondente deste manual

=

Ligue a maquina Pnma o boldo on/off para hgar o aparelin. Abra a porta
Compartimenlo A:

| Em cadu citlo de laveyemn

Coloque o delergente na geveta | Compartimento B
S0 para programas com pré-lavagem

l (s!ga 85 Instrucdes de utilzagan)

Venhgue o nivel de Indicador mecinico C
abrilhanlador Indicadur cletronicu 1o paimel de comnaiidas (se dispanivel)

{s6 em modelos com descalcificador)

Indicador eletrénico no painel de comancos (58
dispenivel}

Se o modelo ndo possui idicedor no painel de
comandos, poda estmar através do numero de
ciclo de lavagens, quando & necessario colocar
novamente sal

Verifique o nivel de sal

A ATENCAO

® O material de embalagem pode ser perigoso para as criangas.
® Para a eliminagéo dos materiais de embalagem e da
maquina de lavar louga, dirija-se por favor a um centro de
reciclagem. Corte o cabo elétrico e inutilize o sistema de
abertura da porta da maquina.

Raspe os residucs de alimentos. Amole¢a os restos de comida das panelas e
de seguida coloque a kuga no cesto, Para ver axemplos de carga dos ceslos,

_consylte este manuel de instrucdes

Carga dos cesftos

Pressions o boldo de Progmima para selecianar o programa desejado. O

Selecione um progiama mdicador do progromia sshciunmdy acendera ver paagrafo “Inslrugces de
B "

m O cartdo da embalagem é de papel reciclado e deve ser l
Separado Ut“lzando OS Contentores de reCiC|agem para = > Feche a pota. Abra = lorneiro da dgua e pressione o botdo Slaitpause A
. lmmnr_ o funcionamento da maquina iniciard ¢ funcionamentc em aproximadamenle 10 segurdos
Cartao méaguina
L Asseg u ra ndo"se q ue este prod Uto é reC|C|ad0 1. Um programa et cursa apenas podz scr pilerado se o miauing esleve a
. s . - . I func:onar por pouco tempo. Caso contrério, o detergenle ja pode Lar sido
adeq Uadamente, aJUdara a prevenlr pOtenCIaIS danOS para .~ | Mudar o programa bertado e a 4gua drenada. Neste caso, deve colocar novamente detergenle

2 Abre a porta. prasstone o botdo de pregrama duranle cerca de 3 seguados @
o vparelhio fnd em pausy, seledone um FOvo progriama

a saude humana e para o ambiente. A separacgéo inadequada

pode ser potencialmente perigosa para o ambiente e saude. _
® Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou o
os pontos de venda para solicitar informacéo referente ao B SR

1 Abra figenmarnin a portn para parar o arograma AA-,E,,L;\U!
2 Uma vez gue o3 bragos aspersares lenham parado,
pode abrir totalmente a porla

- Abra s ponis com culizo
3 Intreduza a iouga esquecida

Pode sair vapar quente 30

ﬁ:- 4 Fechs a porta, a maguina inictara o luncianamenia anrir s porsa
. . s . / am10 s=gundos =
|Ocal aproprlado Onde devem depOS|tar OS eletrOdomeStlcos '("I $e o aparelho for desligado Se o aparatho for dasligado duranta um ciclo da lavagem, quando ligar

| duraata um ciclo de lavagem novamenls, seiecione de novo o programa de lavagem e opere a maquina de

antigos.

BCOIo oo b nstrugdes mcois

B RECICLAGEM: este eletrodoméstico nao deve ser escoado
no fluxo normal dos residuos sélidos urbanos. E necessario
a recolha separada para tratamento especial.

1-4

lDesllgus a maquina
i v

Uma vez lerminado o ciclo de lavagem, o alamme acGstico da maquina soara 0
vezes e parard Dasligus a maquina alravés do batao onroff

Feclie a tomeia, relie a louga
dos cestos

Aviso: aguarde alguas minutes (c2rca de 15 minutos) antes de retirar a louca des cestos
para evitar locar i [cuga quente, Lina vez que esta mais suscetivel de parlir. Fara além
dissa a secagem serd mais eficiente. Relre 2 louga comacando pelo testo inferiar,
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3.INSTRUGOES DE UTILIZACAO

Para obter o melhor resultado na sua ﬁiﬁqdi-ia, leia todas

A ATENCAO!

Painel de comandos

1.Indicador de meia carga: acende quando a fungéo
demeiacargaé selecionada.

2.Indicador de abrilhantador: acende quando o
compartimenio necessita de ser abastecido.

3. Indicador de sal: acende quando o comparlimenio
necessita de ser abastecido.

4. Botao de meia carga: para selecionar a funcao meia
carga (Com esta fungao apenas pode colocar metade
da capacidade maxima de louga na méaquina de lavar,
Observara um menor consumo de agua e energia.
Apenas pode ser utilizado no Inlensivo, Normal,

ECO, Delicado e 90 minutos).

5. Indicador de secagerm extra: acende quando a fungao
de secagem extraé selecionada.

6. Indicador de lavage mrépida:acende quando a fungao
de lavagem rapida é selecionada.

as Instrugdes antes da prﬁualrautlllu;ﬂb

7.Indicador de lavage mextra:acende quando afungao
de lavage mexiraé selecionada.

8. Botao de fungdes (apenas o Programa Intensivo,
Normal, ECO, Delicado tém esta fungao),

9. Botao Programagéo Diferida: pressione este
botao para selecionar a fungao de programagao
diferida.

10. Display: mostra o tempo restante e o estado,

11, Indicadores de programa: indica qual o programa
selecionado.

12. Botao de programa: pressione para selecionar

o programa adequado.

13, Botdo on/off: liga e desliga a maquina,

Caracteristicas principais da maquina ;

Vista frontal

Bandeja copos Cesto inferior
Cesto superior Deposito de sal

Tubo interior Gaveta

3

Cesto talheres
E] Bracos de aspersao Tubo de descarga

[3] Filtro

Vista traseira

m Conector de entrada de agua

4. Antes da primeira utilizagéo

Antes de utilizar a maquina pela primeira vez:

ARegule o descalcificador

B.Adicione 1.5 kg de sal para maquinas de lavar louga e de seguida encha o depésilo com agua.
C.Coloque abrilhantador na gavela

D.Coloque detergente na gaveta

‘A. Descalcificador

O descalcificador de 4gua tem de ser programado manualmente, utilizando o regulador de dureza de agua.

O descalcificador de dgua foi desenhado para eliminar minerais e sais da agua, os quais podem ter um efeito
prejudicial no funcionamento na maquina de lavar louga.

O nivel de dureza da agua sera maior quanto maior for a quantidade de minerais e sais que a 4gua contenha.

O descalcificador de dgua deve serregulado de acordo com a dureza da agua de cada regido. Pode informar-se
sobre o nivel da sua zona, junto dos servigos municipalizados de dgua da sua localidade.

REGULAR O CONSUMO DE SAL

Amaguina de lavar louga foi desenhada para poder regular a quantidade de sal consumida em fungao da dureza da
dgua utilizada, permitindo assim olimizar o nivel do consumo do sal.

Siga as seguintes instrugdes para ajustar o consumo de sal:

1, Ligue a maquina de lavar louga

2. Pressione o botao starl/pause durante 5 segundos para iniciar o programa de ajuste do
descalcificador dentro de 60segundos ap6és o aparelho iniciar.

3. Pressione o bolao de programa para selecionar o ajuste necessario de acordo com o valor
indicado pelos sefvigos municipalizados de agua da sua localidade. Com cada pulsagao o
display allera para H1-H2-H3-H4-H5-H6.

4. Pressione o botdo On/off para sair do modo de regulagéao.

DUREZA DA AGUA
“aH “H “Clarke mmol I ggicBo o Selecior C(Sr";n”.am/&fni)”'
0~5 0-9 0~6 0~0.94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1.0-20 H2 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 12
19-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 20
23-34 41-60 29-42 41-6.0 HS 30
35-45 61-80 43-56 6.1-8.0 HE 60
Nota: 1
1 dH=1,25 Clarke=1,78 fH=0,178mmol/l
DH: Grau alemao
fH: Grau francés
Clark: Grau britanico
Nota: 2

A definigao de fabrica: H4 (EN 50242)

Contacte os servigos municipalizados de 4gua da sua localidade para obter informagéo sobre a dureza da
dagua que é fornecida.

A NO TA: casoasua maquina ndo possua descalcificador pode passar este capitulo

DESCALCIFICADOR DE AGUA

Adureza da 4gua varia de localidade para localidade. Se utilizar 4gua dura na maquina de lavar louga,

f formar’se-ao depdsitos de calcario nos talheres e restante louga.
Amatuina esta equipada com um descalcificador especial que utiliza um tipo de sal especifico para eliminar o
calcério e minerals da dgua,



B. Adicionar sal no depésito de sal

Utilize sempre sal prdprio para ser utilizado na maquina de lavar louga.
O deposito de sal esta localizado por baixo do cesto inferior e deve ser cheio como é indicado a seguir:

ATENGAOI

| Utilize sal especifico para maquinas de lavar louga. Outros tipos de sal que nao sejam préprios
para serem ultilizades na maguina de lavar louga, como por exemplo sal de mesa, danificaréo o
deposito de sal. Em caso de danos originados pelo uso de um tipo de sal inadequado, o fabricante
nao dara garantia e ndo se responsabilizard por nenhum dano produzido,

B Coloque apenas o sal antes de iniclar um dos pregramas de lavagem completo. Isto evitara o
deposito de gréos de sal ou Agua salada no fundo da maquina por um lengo periodo de tempo que
podem provecar corroséo,

A.Relire o cesto ilnfariure desenrosque retirando a lampa do deposilo de sal (1)
B. Coloque o funil (fornecide com a maquina de lavar louga) dentro do depésito e introduza 1,5 kg de sal aproximadamente
C. Encha o depésito de sal com dgua; é normal que uma pequena quantidade de dgua saia do depésilo (2)

D. Apos colocar sal no depasite, refire o funil e coloque a tampa de novo redando a tampa no sentido dos ponteiros do reltgio.

E. Narmalmente o alarme de falta de sal apagar-se-& apos encher o depésito

F. Imedialamente ap6s encher com o sal, deve selecionar Um programa de lavagem (sugerimos Um programacéao breve),
caso contrario, os fillros, a bomba da d4gua ou oulros componentes importantes da maquina podem ficar danificados devido
a agua com sal. Estes danas néo sdo abrangides pela garantia.

A nora:

1.0 depdsilo de sal deve ser cheio apenas quando o indicador de falla de sal se acender no paingl
de comandos. Dependento de como o sal & dissolvido, o alarme de falta de sal pode ficar ativado
durante algum lempo mesmo depols de encher o deposito,

Caso p seumodelo nao possua alarme de falta de sal, pode calcular quando encher novamente o
depdsilo mediante o namero de ciclos de lavagem ja realizados.

2. Se apods adicionar o sal ficarem residuos de sal na base da maquina de lavar louga, execute um
ciclo de enxaguamenlio ou um ciclo rapido para limpar e eliminar o excesso do sal.

C. Colocar abrilhantador

DISPENSADOR DO ABRILHANTADOR

O abrilhantador é adicionado ao ciclo de lavagem durante o enxaguamento final para evitar que se formem golas de 4gua na
louga, uma vez que podem deixar manchas e riscos brancas. Também melhcra a secagem da louga, pois permite que a agua
escorra pela louga, A méquina esla desenhada para utilizar abrilhantador liquido, A gaveta do abrilhantador esta localizada
na parte inferior da porta junte & gaveta de detergente. Para colocar o abrilhantador, abra a tampa e inlroduza o liquido
abrilhantador até que o indicador de nivel fique totalmente escuro. A capacidade da gaveta do abrilhantador &
aproximadamente de 110ml,

ABRILHANTADOR

O abrilhantador é adicionado automaticamente duranle o ullimo enxaguamenlo, assegurando um enxaguamento total e uma
secagem livre de manchas e riscos,

ATENGAO!

Ulilize unicamente liquide abrilhantador especifico para maquinas de lavar louga. Nunca utilize outras substancias (sabao
liguido, produtos de limpeza da maquinas, etc) uma vez que pode danificar a maquina de lavar louga.

5

QUANDO ENCHER O DEPOSITO DO ABRILHANTADOR

Se a maquina nao liver indicador de falta de abrilhantador, pode verificar através da cor do indicador é6tico “C”
existente junto a tampa da gaveta. Quando a gaveta esta cheia, o indicador est4 totalmente escuro. Conforme o
abrilhantador vai acabando, o tamanho do ponto escuro diminui. Nunca deixe o nivel do abrilhanlador descer a
1/4 do depésito

C (Indicador do abrithantador)

preto no indicador de nivel de abrilhanlador altera-se, como l I
ilustrado abaixo. oy
® Cheio | \
@ 3/4 cheio | L\ )
® 1/2 cheio | S !
® 1/4 cheio - Devera voltar a encher para eliminar manchas
O Vazio

A medida que o abrilhantador diminui, o tamanho do ponto I,l

Para abrir a gaveta, rode a fampa para a esquerda e relire,
Coloque o liquido abrilhantador na gavela, tendo o cuidado para este nao transbordar;
Volle a colocar a tampa alinhando-a com a posigdo de aberta e rode a tampa para a direita para bloquear,

A NOTA: Limpe qualquer abrithanlador derramado durante o enchimento com um pano absorvente, para evilar
espuma em excesso

durante a lavagem seguinte, N&o se esquega de voltar a colocar a lampa anles de fechar a porta da
magquina de lavar.

REGULAR O NiVEL DE ABRILHANTADOR

A gaveta do abrilhantador lem 6 niveis, Inicie sempre no nivel 4 e se detelar
manchas ou problemas de secagem, aumente a quantidade de abrilhantador
aumentando aregulacao para o nivel 5. Se o resullado nao for o desejado,
volte a subiro nivel de abrilhantador, até que as manchas desaparegam, O
nivel recomendado é o valor que vem ajustado de fabrica, o qual & de “4"

A Nora:

Aumente a quantidade de abrilhantador se a louga apresentar gotas de aguaou
manchas de calcério apos a lavagem, Reduza se aparecerem manchas brancas
pegajosas sobre a louga ou uma pelicula azulada nos lalheres e copos.

Indicador

' D. Colocar detergente

Os delergentes, assim como os seus componenles quimicos ativos, sdo necessarios para remover e eliminar a sujidade da
louga bem como relira-la da maquina. A maioria dos delergentes comerciais &€ adequada para este fim.

’ I
ATENGAO!

Utilize apenas delergente proprio para maquinas de lavar louga.
Mantenha o detergente num lugar fresco e seco. Coloque apenas o detergente na gaveta imedialamente antes de
ulilizar a méquina de lavar louga.




DETERGENTES

Existem 3 lipos de detergentes
1. Com Fosfatos e Cloro

2. Com Fosfatos e sem Cloro
3. Sem Fosfalos nem Cloro

Normalmente os delergentes em p6 contém fosfatos. Neste caso, recomenda-se encher o depésito do sal com sal,
mesmo que a dureza da agua seja de apenas 6° dH.

No caso de aguas duras, se forem utilizados detergentes sem fosfatos, & normal surgirem marnchas brancas na louga,
assim ulilize uma maior quantidade de delergente para alcang lhores resultadps.

Detergentes sem cloro apenas branqueiam levemente pelo que as manchas fortes e de cor nao serdo totalmente
eliminadas. Neste caso, selecione um programa com uma temperalura mais elevada,

DETERGENTES CONCENTRADOS

Com base na sua composigao quimica, os detergenles para maquinas de lavar louga podem ser divididos
em dois lipos:

m Detergentes convencionais, alcalinos com componentes causticos,
B Coneentrados, pouco alcalinos com enzimas naturais.

DETERGENTES EM PASTILHA

Detergentes em pastilhas de diferentes marcas dissolvem a diferentes velocidades, Por este mativo, alguns
detergentes em pastilhas ndo se dissolvem e nfo desenvolvem totalmente a sua agéo de limpeza durante os
programas curtos. Recomendamos a utilizagdo de programas longos ao utilizar detergente em paslilhas, para
garantir a remogao de lodos os residuos do delergente,

GAVETADE DETERGENTE

Agavela de detergente deve ser chela anles de cada clclo de lavagem, seguindo as instrugtes da labela dos
ciclos de lavagem, A sua maquina de lavar louga utiliza menos detergente e abrilhantador do fue oulras maquinas
de lavar louga convencionais, Uma pequena quantidade de deterpente sera suficiente para um ciclo normal de
lavagem. Para louga mullo suja ou com sujidade incrustada, sera necessarlo adicionar mais detergente. Adicione
o delergente antes de iniclar a lavagem, caso contrario este podera humidificar e nao dissolver adequadamenta.

Quantidade de detergente a utilizar

Prima o trinco para abrir

". Delergenle em pt

) Paslilhas

A NOTA:

B Se a tampa estiver lachada: Prima o bol&o de liberiagao, A lampa abre-se,
B Adicione sempre o defargente mesmo antes de inlclar cada ciclo de lavagem.
B Utilize apenas detergente de marca para a méquina de lavar olga.

A ADVERTENCIA
O detergente para a maquina de lavar louga é corrosivo.
Mantenha-o fora do alcance das criancas.

Colocar o detergente

Cologue o detergente na gaveta.
Amarca indica os niveis das doses, como ilustrado a direita.
A. Compartimento para a lavagem principal

B. Compartimento para a pré-lavagem

¢ |
Consulte as dosagens do fabricante e as recomendagées de . B "
conservagdo indicadas na embalagem do delergente. (l\
Feche atampa e prima até fechar corretamente.
e

Se a louga estiver muito suja, coloque detergente adicional
no comparlimento para o ciclo de pré-lavagem (B). Este
detergente sera utilizado durante a fase de pré-lavagem.

A NOTA:

M Encontra informag&o sobre a quantidade de detergente para cada programa na Ultima pagina. A
B Tenha em aleng&o que, de acordo com o nlvel de sujidade e a dureza especlfica da agua é possivel haver diferengas.
W Observe as recomendagdes do fabricante na embalagem de detergente.

Feche a gaveta de detergente

Se a louga esliver moderadamenle suja, pode ulilizar
n menos detergente que o recomendado.
ol | ﬁ - Gavela
(r Pressione a tampa para baixo (1) alé ouvir um eslalido.

- Se utilizar detergente em pastilha, leia as indicagbes
naembalagem do fabricante de modo a determinar
onde colocar a paslilha no interior da maguina (cesto
talheres, gaveta, etc).

Assegure-se que a tampa da gaveta de delergente esta
techada, mesmo que utilize pastilhas.




5.CARGADOS CESTOS

Recomendagdes

B Adquira sempre louga e utensil|os que sejam aplos para lavar na maquina de lavar louga

W Utilize delergentes nao agressivos. Para mais nformagao, consulte o fabricante de detergente

B Paralouca delicada, utilize o programa com a temperatura mais baixa

B Para evitar danos, néo relire os lalheres nem os copos da maquina de lavar louga imedialamenle apés terminar
alavagem.

Para lavar na maquina de lavar louga

Ndo sdo aptos Uso limitado

B Talheres com cabo de madeira, marfim ou madrepérola M Alguns tipos de copos podem ficar bagos apos muilas
B Taheres antigos com parles coladas que nao sejam lavagens
feslstentes a leMmperalura B Pegas em prata e aluminio 1&m tendéncia a descolorar

Pegas de plaslico que ndo resislam ao calor
B Talheres ou louga colada
B Pegas emeslanho oucobre B Osdesenhos da louga podem desvanecer com a
M Vidro delicado lavagem.
B Pecas emago inoxidavel passivel de oxidar
MW Tagas de madeira
M Pegas de fibra sinlética

durante a lavagem

Cuidados antes e depois da carga dos cestos na maquina

(Para um funcionamento otimizado da sua maquina de lavar louga, siga estas instrugées referentes a carga. As
caracterislicas e a aparéncia do cesto e do cesto dos lalheres podem variar conforme o modelo),

Elimine os reslos de alimentos. Amolega os residuos de comida das panelas.

Nao & necessdrio enxaguar os pralos por baixo de 4gua corrente.

Colaque a louca na maquina conforme as seguintes instrugdes:

1. 0s copos, tagas e panelas, elc devem ser colocados virados para baixo.

2. Recipienles curvos, ou com orificios devem estar inclinados para nao acumular agua durante a lavagem.
3.Alouca deve @star corretamente colocada para evitar que se vire,

4, Arotagado dos bragos aspersores nao deve eslar bloqueada pela louga,

A NOTA: Osobjelos muita peguenns ndo devem de ser lavados na méquina de lavar louca,
uma vez que podem cail dos sUpories e dos ceslios,

m Caloque pegas ovaladas, como tagas, copos, panelas com a abertura para baixo, para nao acumular a
dgua no fundo.

W Os pralos e lalheres ndo devem eslar apoiados uns nos outros.

B Para evitar danos na louga de cristal, & recomenddvel que a coloque de forma a nao se tocar entre ela.

B Cologue as pecas malores e mais dificeis de lavar no cesta Inferior. O ceslo superior é indicado para lavar
as pegas mais leves e delicadas, como cristal e chdvenas de cha e café

B Facas colocadas com a lamina para cima podem ser perigosas

B Talheres longos e afiados devem ser colocados horizontalmente no cesto superior.

m Néo sobrecarregue a maquina de lavar louga, de modo a obler bons resultados na lavagem com um
consumo adequado.

Retirar a louga da maquina

Para evitar que a agua goteje do cesto superior para o inferior, recomendamos que relire em primeiro lugar a louga
do ceslo inferior.

Il Método de carga de normal

Carga do cesto superior Carga do cesto inferior

O cesto superior esta desenhado para louga mais Recomendamos que coloque no cesto inferior os objetos

delicada e leve como copos, taga de café e cha, maiores e mals dificeis de lavar (panelas, cagarolas,

saladeiras, panelas e frigideiras pouco profundas tampas, pratos) segundo a figura abaixo. As panelas e os

g:idnoa: :?elvsgin;:nl:g :u g:;)bizfﬁ%u:aa ;ZSS e pratos grandes devem‘ser colocados nos lados do cesto,
para evitar que blogueiem os bragos aspersores

Por favor lembre-se que: S - S —
* As panelas, saladeiras, etc devem ser colocadas com a abertura para baixo
* Astravessas grandes devem colocar-se inclinadas para que a dgua escorra
= As grelhas do cesto inferior podem baixar para colocar mais faciimente as travessas e as panelas de maior
dimensdo

Regular o cesto superior Dobrar os suportes para chavenas
Aallura do cesto superior pode ser regulada para criar Para uma melhor colocagao dos recipientes, os suporles
mais espago de modo a conseguir colocar louga de maior  para chavenas podem ser dobrados como mostra a figura.
dimens&o quer no ceslo superior quer no cesto inferior. "

A altura do cesto superior pode ser regulada levaniando
o cesto para a posigao superior e pressionando a
alavanca para o baixar. Ver figura abaixo.

Posigao inferior Posigdo superior

Dobrar os suportes do cesto inferior

Para uma melhor colocagdo das panelas e cagarolas,
0s suportes podem ser dobrados i\‘“‘"

como mostra a figura. WP-,...
f\\\";\\\

e

i

Cesto dos talheres

ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ A Atencéo!

il .« N&o deixe nentium objeto sair por debaixo.

s Coloque sempre 0s objetos afiados com a
ponta para baixo! ~

Jarauma boa lavagem cologue os talheres no cesto
assegurando-se de que:

Nao se locam

Os talheres longos ficam no meio

As facas ficam com a lamina virada para baixo
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6.INICIAR UM PROGRAMA DE LAVAGEM

Tabela de programas de lavagem

A NOTA: ( ) Significa: tem de voltar a encher o compartimento de abrilhantador

Informacao de Selegao Descricdodo  Detergente  Tempo de i
Programa de cj ;og G ciclo ¢ prs/p,?nclpa, dararao Energla Agua  Abrithan
L {min} (kWh) (Litros) tador
Lavagem{(50TC)
Tudoemum | parg louga normalmente suja E:::gﬁ:m:z:g 25
. semresiduos ressequidos (65 C) [T paniiina) 210 0.82 10
@ 3in1 Secagem
Pre-lavagem{50 C)
- Para louga muito suja, tais Lavagem (80 C)
LOLERElve como panelas e pralos com Enxaguamento _3/22g 185 1.4 155
restos de alimenios Enxaguamento (1 prsiiina) .
@ ressequidos Enxaguamento(707C)
Secagem
a Pré-lavagem(45°C)
Normal Para louga .ncrtmalmerl\te suia. || avagem (55 ) 3r22g
(EEELFEE SO, (X, Enxaguamenlo e 175 1.1 13
copose panelas pouco Enxaguamento (65 'C) Y pasiing)
@ sujas. Secagem
Cicio standard para cargas com Pre-lavagem
eco um nivel de sujidade normal, Lavagem (45C)
tais como panelas, pratos e Enxaguamento{(65C) _3/22g 180 0.74 -]
("EN 50242) | Eopos. Eo programa mais Sorerpprn W postiina)
1 em termos de
inado de douo e enerala
Pré-lavagem
i Lavagem (40 'C)
Delicado Paralouga pouco suja, como 3/22g
PO EOGBCEER Eﬁiigﬂiﬂiﬁlﬁ(eom 12 pestiin) e i e
Secagem =
90 min Para louga ligeiramente suja Lavagem(85C}
que necessila de uma Enxaguamenta ﬁL a0 1,15 11,5
LD 80" | secagemeficiente E:’:g‘;:ﬂ""“"’ (657C) LR tEa)
1 hora | Paralougaligeiramente suja f;é"aVEQES’B‘ESO'C)
que ndo necessila de uma En\;aagz?r%enlu)(eot) 31229 80 09 0
.Q 1h secagem eliciente. Secagem
Répido | Uma lavagem rapida para Lavagem {45 T)
louga ligeiramente suja. Enxaguamento(50 C) 20g 30 07 10 /
ﬂ e Enxaguamenlo (55 T}
Erssgas menin N
k Para Iavgr louga que planeia Pré-lavagem / 15 0.02 a5 !
AL lavar mais tarde
OTA: “EN 50242 :Esle pragrama é um ciclo de ensaio. As indicagbes sobre a homologagio da Norma
P ¢ !

EN 50242 s80 as seguinies:

W Capacidade: 10 servigos padrao

M Cesto superior: posicao mais baixa

M Posigao do abrilhantador: 6

M Consumo em modo off é de 0,45 W,
Consumo em modo stand- by de é 0,49 W.

Ligar a maquina de lavar louga

Iniciar um ciclo de lavagem:

1. Retire os cestos, coloque a louga e empurre os ceslos para dentro da maquina. Recamendamos colocar primeiro
alouca no cesto inferior e s6 depois no ceslo superior (consulle o capitulo "Colocar louga na maquina ")

2. Cologue delergente na gavela de detergente (consulle o fespetivo capitulo)

3. Insira a ficha na tomada. Atensdo é de 220-240VAC 50 Hz. A especificag8o da lomada deve ser 104250 VAC.
Assegure-se de que a entrada de 4gua esta aberla e lem a pressdo necessaria.

4. Feche a porta, pressione a tecla ON/OFF para selecionar a maquina,

5. Pressione o botdo de programa, o programa de lavagem alterara de

Tudo em um->Intensivo->Normal->ECO->Delicado->90min->1hora->Rapido->Enxaguamento;

Se selecionar um programa, o respelivo indicador acendera. De seguida, pressione o botéo slarl/pause, a maquina
iniciara o funcicnamento,

—_n

Alterar um programa

Premissa:
1. Um ciclo em curso apenas pode ser alterado se @ maquina de lavar louga estiver a funcionar ha pouco tempo.
Caso contrario, o detergenle pode ter sido libertado e a agua drenada. Nesle caso, deve colocar novamente o
detergente (ver capilulo “Colocar detergente”)
2, Pressione o bot&o start/pause, a maquina ficara em pausa. Pressione o botdo de programa duranie mais de
3 segundos e ja podera alterar para o programa desejado (consulte o capitulo “Iniciar um programa de lavagem”)

A Se abrir a porta da maquina durante um programa de lavagem, esta parara o seu funcionamento.
O indicador de programa piscara e emitira um alarme a cada minuto até fechar a porta novamente.
Apos fechar a porta, a maquina iniciara o funcionamenlo decorridos 10 segundos,

Se a sua maquina estiver equipada com *Fungdo Memdria”, conlinuara o funcionamento a partir
do ponto onde o programa fal interrompido.

Esqueceu-se de adicionar louga?

Pode adicionar louga esquecida em qualquer allura desde que a gaveta do delergente nao tenho aberto.
Pressione o botdo slart/ pause para parar a lavagem, E] Adicione a louga esquecida.

Abra ligeiramente a porta para parar a lavagem. Feche a porta.

Pressione o botao Start/pause, a maquina iniciara o

Apés o brago aspersor parar o funcionamenlo,
funcionamento apés 10 segundos.

pode abrir completamente a porta.

No final do programa

Quando o ciclo de lavagem lerminar, a maquina de lavar louga emitira um sinal sonoro durante 8 segundos parando
de segulda. Desligue a maguina de lavar louga pressionando o botdo ON/OFF, feche o fornecimento de dglia e abra
a porta da méquina de lavar louga.

Aguarde uns minutos antes de retirar a louga e evite tocar nos pratos, copos e talheres quando eslio quentes, pois
estao mais suscilaveis de partir. Deste modo a louga seca melhor e sem manchas.

DESLIGARA MAQUINA

O programa estara terminado quando o indicador de programa estiver aceso mas nao a piscar,
1. Desligue a maquina pressionando o botdo ON/OFF

2, Feche o fornecimento da agua

ABRAA PORTA COMCUIDADO

Os pratos quentes sao muilos sensiveis a quebras, pelo que devem arrefecer cerca de 15 minulos antes de os retirar
da maquina de lavar louga,

Abra a porta da maquina de lavar louga, deixando-a entreaberta cerca de 15 minutos antes de a esvaziar; desle modo
alouca arrefecerd e a secagem melhorara.

Retirar a louga
E normal que apds um ciclo de lavagem caiam gotas. Relire primeiro a louga do cesto inferior e depois do cesto

superior.
Evitara que a agua do cesto superior goteje sobre o cesto Inferior.

A ATENCAO!
E perigoso abrir a porta durante um ciclo de lavagem,
unfa vez que a agua quente pode provocar
queimaduras.



7.MANUTENCAO E LIMPEZA

Sistemade filtros

O sistema de filtros evita que os restos de alimenios e outros outros objetos entrem dentre do sistema de descarga de
agua ]
Os restos de comida podem bloguear o fillro, neste caso relire-os.

O sistema de filtragem & composto por um filtro cilindrico, um
fillro principal plano € um micro filtro

1) Filtro Principal: Os alimentos e os residuos sélidos
bloqueados neste fillro s3o pulverizadas com um jato
especial no brago aspersor inferior conduzindo-0s para
a descarga.

2) Filtro cilindrico: Particulas maiores, como 0§s0s ou vidra
podem bloquear a descarga, ficando retidos neste filtro.
Para eliminar estas particulas, rode a parte superior e
levante para retirar o filtro.

3)  Micro filtro: Esle filtro relém os residuos sdlidos na area
da descarga, evitando que vollem a deposilar-se na
louga durante a lavagem.

SISTEMA DE FILTROS

O sistema de filtros elimina eficientemente os restos de comida da agua de lavagem, permitindo assim a sua reutilizag8o
durante o ciclo de lavagem. Para uma melhar eficiéncia e resultado, o conjunta do fillro deve ser limpa com frequéncia.
Recomendamos a limpeza apos cada lavagem, dos residuos de maiores dimensfes bioqueades no fillro, enxaguando o
filtro e a tampa. Para retirar o conjunto do filtro, puxe para cima.

B Nunca coloque a maquine em funcionamento sem osfiltras =
A ATENGAO B Se colocar os filtros numa posicao incorreta; pode danificar a maquing e a louga,
além de reduzir a eficiéncla da lavagem

Passo 1: Rade o filtro na senlido inverso ao dos ponleiros do
relogio.

Passo 2: Levante o conjunto do filtro.

A NOTA: Seguindo as instrugbes descritas nos passos 1 e 2 podera desmontar o sistema de
filtros. Para instalar novamente, siga as instrugdes no sentido inverso.
13 ——

LEMBRE-SE
- Verifique se os filtros estao bloqueados por residuos cada vez que termine um ciclo de lavagem

- Desenroscando o filtro cilindrico, pode desmontar todo o sislema de filtros. Elimine todos os residuos
e lave-os sob dgua corrente,

A NOTA: O sistema de filtros deve de ser totalmente limpo pelo menos uma vez por semana

LIMPEZADO FILTRO

Para limpar o filtro cilindrico e o micro filtro, utilize uma escova. Para o colocar novamente, siga as instrugées
da pégina anterior e volte a colocar todo o conjunto corretamente, pressionando suavemente para que assente
por completo.

ATENCAO!.
Limpe os filtros cuidadosamente, caso contrério podera danifica-los e reduzir a eficiéncla de lavagem

Cuidados a ter com a maquina de lavar louga

Para limpar o painel de comandos utilize um pano hiimido & de seguida seque completamente.
Para limpar o exterior da maquina de lavar louga, ulilize produlos especificos para limpeza de eletrodomésticos.,
Nunca utilize objetos afiados, nem produtos de limpeza agressivos na maquina de lavar jouca.

LIMPEZA DA PORTA

Para limpar o bordo da porta deve ulilizar um pano suave humedecido,
Para evilar que se introduza agua ou liquidos no sistema de fecho, evite
utilizar sprays.

Nunca utilize um produto de limpeza em spray para limpar o painel da porta, uma vez
A AVISOI que pode danificar o fecho da porta e os componentes eléctricos.
pact Né&o deve utilizar agentes abrasivos ou algumas loalhas de papel, devido ao risco de
provocar riscos ou deixar manchas na superficie de ago inoxidavel.

PROTEGAO CONTRA CONGELAGAQ

No Inverno, fome medidas para evitar a congelagdo na maquina de lavar louga, Apés cada ciclo de lavagem realize as
sequintes operagbes:

1) Corle a alimeniagéo elétrica da maquina de lavar louga

2) Feche a alimentagao ca dgua e retire o tubo de alimenlagio

3) Escoe totalmente a 4gua do tubo e da torneira

4) Volte a colocar o tubo na torneira, sem a abrir,

5) Desmonte o filtro e elimine a agua na parte inferior utilizando uma esponja

A NOTA: Se a maquina nao funcionar devido ao geio, por favor contacte um técnico qualificado
LIMPEZA DOS BRACOS ASPERSORES

E necessario limpar os bragos aspersores regularmente para evitar que o
ualc.éri{; bloqueie os orificios.

Para retirar o brago aspersor superior, segure ha porca e rode no sentido dos
ponteiros do relégio para remover.

7 Para refirar o brago aspersor inferior, segure na parte central e levante,
Lave os bragos aspersores com 3gua quente e sabdo ulilizando uma escova

para limpar orificios. Coloque-os novamente na sua posigéo depois de os
enxaguar corretamente,

- 14 —




CUIDADOS A TER COM A MAQUINA DE LAVAR LOUCA

« Quando o utilizar a mAquina por algum tempo Por favor leia cuidadosamente as instrug6es de instalag&o.

= Apds t'.addallavagemfecr| p— Recomenda-se execular um ciclo de lavagem com # Dimensées de encastre e da posigao da instalagéo da maquina
Apbs cada lavagem, e a alimentagao da a maquina de lavar louga em vazio e de seguida De i af f &
&gua e deixe a porta entreaberta para que a = o cabo de ali 55 ¢30, fechar a tomeira de §l s |ve fazer 0s preparativos antes de colocar a maqulné .no Ioc.al de instalagdo.
humidade e os odores ndo fiquem no seu 4gua e deixar a porta ligeiramente entreaberta. Isto elecione um local perto do lava-lougas de modo a facililar a instalag&o dos tubos de entrada e descarga
interior. ajudard a que as juntas e as borachas se (verfigura1).
mantenham em boas condigdes evitando a i i . n .
« Desligar o cabo de alimentagdo forr:ac;éo A o e vt e ek oo i Sea méq.ulna forinstalada perto de uma esquina de um mével, deve haver espaco (ver figura 2) quando a
Antes de realizar qualquer limpeza ou louga. porta estiver aberta.
manutengio. desligue o cabo de alimentagdo
da tomada da parede = Mover a maquina de favar louga
; ) Se necesitar de alterar a localizagdo da sua = o
= Sem dissolventes nem produtos abrasivos magquina de lavar fouga, lente fazé-lo manlendo-a
Para kimpar o exlerior da maquina de lavar na posigao vertical. Caso seja mesma necessdrio, [Figura 1] —— ——
Io‘:llga, :_s pa"rlieslplasuc;is at bm;:\sg. ndo pode inclind-la sobre a parte traseira, mas nunca e @ T @
utilize dissolvenles ou utos abrasivos. sobre a porla ou laterais. . .
Utilize um pano suave humedecido com agua e amir;s::ggi‘e::ﬁ:"e — e —
’s:abaoe.u ) o e «Juntas ) i o topo da maquina e ° ©
ara elminar manchas na |nteno'r ia maquina Um dos maiores motivos da formagdo de odores omével e a porta
de lavar louga, utilize um pano himido elou sdo os reslos de alimentos refidos nas juntas de alinhada ¢ OP svel
produtos especificos para a limpeza da fecho {borrachas) da maquina de lavar louga. Limpe CINOVER Ligagha sbies,
maquina. frequentemente eslas juntas com uma esponja el
himida para prevenir estes odores.
8.INTRUCOES DE INSTALACAO
P *

[Figura 2]

Espaco minimo quando

. a porta esta aberta { 3
Forta da maau|

MEguins 3 javar louga

Ml

Espago rinit deiimi|

] 1 -
B " A ViSO I ® [nslalagdo da porta do mével e dimensoes
AA tengcéo:

Ainstalacao dos tubos e da

1a instalagao deve ser realizada como é indicado na figura 3.

a3
21503

Risco de choque elétrico
Antes de instalar a maquina

parte elétrica deve ser desligue da alimentagao P
realizada por professionais. _ elétrica.Se nao o fizer, =
podera resultar em morte i{ 11as o M:
ou choque elétrico. NENEHS A4 t J‘
v ; 4
e Preparacao para a instalacao [Figura 3] B
- - A porta do mével deve ser B = 5
A maquina deve estar posicionada perto da entrada de agua, do tubo de descarga e da alimentagéo instalada de acordo com as i 5
elétrica. dimensdes. \
Uma das laterais deve ser escolhida para facilitar a ligagao do tubo de descarga da méaquina. 5
] » 4 BIape Al 1 ;
. E M
1 N S q
Nota:por favor verifique os acessorios de instalagao (gancho da porta do movel, parafusos). ’ . E

(Unidade: mm)

&G
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2 Colocar o embelezador do painel na ranhura exterior da porta da maquina de lavar louga ® Regulagao datensdo da mola da porta

(Figure 42). Ds seguida, filxe aiporta com 08 pafafuses,(Rlaura ). Amola da porta vem regulada de fabrica com a tens.o adequada para a porta exterior.
Se a porta do mével for instalada, tem de regular a tensdo da mola.

Rode o parafuso de regulagéo para acionar o regulador para esticar ou distender o cabo
de ago (ver figura 5).

[

=

[ Figura4a] T
Instalagdo da porta do mével ”
¥
{ A

% i

L 7

Atensdo da mola é correta quando
a porta permanece horizontal na
posicdo de abertura total, e no
entanto é possivel fecha-lacoma
simples forca de um dedo.

[ Figura 5]

Regulagéo datensao
da mola da porta

® LIGACAD DO TUBO DE DESCARGA

Insira o tubo de descarga num tubo de esgoto com um didmetro minimo de 40 mm ou deixe-o a escoar paraum
lava-lougas assegurando-se de que o tubo néo esta dobrado.
[ Figura 4b l Aparte superior do tubo de descarga deve estar a uma altura inferior a 1000mm.

Retire os 4 parafusos curtos Fixar os 4 parafusos

Instalagéo da porta mével
|A[ Porfavor, cologue olubo de descarga do modo Aou B, |
=n .
. — s
1. Retire os 4
parafusos curtos :
2.Fixaros 4 NOTA:
parafusos et SR ey S
Infarlor » 1000mm, E
E
o
WL -g-
4 Tubo de descargn g
C' ;_, L.E:) ¢
i — ] 14 ) = = !
13 8 YA 4 & 40mm
I N , "
e . [ Figura 6]



® Passos parainstalagao da maquina de lavar loucga

1. Instale a porta do moével na porta exterior da maquina utilizando os suportes fornecidos. Observe o
esquema para posicionar os suportes.

2. Regule atensdo da mola da porta, utilizando uma chave Allen, rodando no sentido dos
ponteiros do relégio para fixar as molas nos dois lados. Uma falha nesta operagéo podera
danificar a maquina de lavar louga.

3.Ligue o tubo de entrada de agua a alimentagéao de agua fria.

4. Ligue o tubo de descarga segundo o esquema (Figura 6).

5. Ligue a alimentagao elétrica.

6. Fixe a fita de condensagéo por baixo do tampo. Assegure-se que a banda de condensacao
esta nivelada com o rebordo da superficie do tampo.

7. Posicione a maquina (4).

8. Nivele a maquina. A parte posterior pode ser ajustada pela frente rodando o parafuso com
uma chave Allen na metade da base da maquina (5A). Para regular os pés frontais utilize uma
chave de parafusos e rode os pés até que estejanivelado (5B).

9. Amaquina deve ficar segura no local. Ha dois modos de o fazer:

A. Superficie de trabalho normal: cologue o gancho de instalagdo na ranhura do plano lateral
e fixe ao tampo com os parafusos(6).

B. Superficie de marmore ou granito: ajuste com o parafuso(7).

Amaquina deve estar nivelada para uma correta colocagéo da louga e uma lavagem
eficiente.

1. Coloque o nivel na porta e nas ranhuras do cesto e comprove que esta nivelado.
2. Nivele a maquina regulando os trés pés regulaveis.
3. Ao nivelar amaquina, verifique que nao fica inclinado.

[Figura 8]
Regulacdo dos pés
NOTA:

A altura maxima de regulagao dos
pés & de 50mm.

A ATENCAO!

=
Verifique o nivel da %

frente para tras

| |
EE’;

Verifique o nivel de lado a lado %

Para sua seguranca:
mNao utilize extensdes ou adaptadores para a ligagao

elétrica a tomada.

= Sob nenhuma circunstancia, corte ou retire a ligagao
aterra do cabo de alimentacao

Redquisitos elétricos

Por favor verifique a placa de caracteristicas do aparetho para saber a tensdo e ligue a maquina a uma alimenta¢do
elétrica apropriada. Ulilize fusiveis de 10 A, ou diferenciais recomendados, providenciando um circuito separado para a

méquina

Ligagdo elétrica

a instalagdo esta

cofrespondeim & placa de caracterislicas da maquina de lavar louga,

: | . Assegure-se de que Assegure-se de que a tens3o e a frequéncia da instalagdo

corretamente ligada Ligue apenas a uma tomada com lerra. Se a tamada ndo for
aterra adequada, subsfiitua- a, uma vez que pode sabreaquecer e arder,

Ligagso da agua

Como ligar o dispositivo de sequranca

)
Amagquina deve estar ligada a uma entrada de 4gua usando os tubos e conexées
fornecidos com o aparelho, nao reutilize tubos ja anteriormente ulilizados.

Apresséo da dgua deve estar entre 0,04MPa e 1MPa. Se a pressao for menor que &
recomendada, por favor consulle o Servigo de Assisléncia Técnica

1 Retire os tubos de ligagao, colocados na parte traseira da maquina de lavar louga.
2 Aperte as porcas do dispositivo de seguranca da torneira, com rosca de % polegadas.
3 Abra totalmente a torneira antes de funcionar com a maquina
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Sobre o dispositivo de seguranca

0 dispositivo de seguranga Aquastop possui uma dupla diviséo. O sistema de seguranga bloqueia a entrada de agua
no caso de deletar uma fuga na enlrada de agua, quando o espago entre a dupla divisao fica inundado.

A ATENCAO!

Uma tubagem ligada a um triturador pode romper caso se inslale na mesma tubagem de descarga do lava-lougas.
Se o lava-lougas possuir um triturador, recomendamos que ulilize uma tubagem diferente.

Como desligar o dispositivo de seguranca

1 Feche a enirada de dgua.
2 Liberle a pressao de Agua baixando a pressao do botéo de diminuigao de presséo. Assim aliviara a presséao da

dgua e eviltara as fugas de dgua.
Entrada de 4gua fria

Amaquina de lavar louga deve estar ligada a uma enlrada de gua % de polegadas utilizando os tubos e ligagdes
fornecidos com o aparelho, assegurando-se de que ficam correlamente ajustados e apertados, Se as lubagens
sa0 novas, ou se ndo se utilizaram por um longo periodo, deixe correr dgua por algum lempo para que fique livie de
impurezas. Se ndo sequirestes conselhos, o lubo de entrada de dgua pode bloguear e danificar a sua maquina de
lavar louga.

Como retirar o excesso de agua dos tubos

Se o lava-lougas esliver a uma altura superior a 1000mm do solo, o excesso de dgua nos tubos néo pode ser drenado

diretamante para o lava-lougas. Sera necessario drenar o excesso de dgua para um recipiente que esleja a uma
altura inferior ao lava-lougas.

Salidade agua
Ligue o tubo de descarga. O tubo devera estar corretamente fixo para evitar fugas de édgua.
Assegure-se que o tubo ndo esta dobrado ou esmagado.

Extenséo do tubo
Se necessitar de uma extensdo ao tubo de descarga, assegure-se que utiliza um tubo similar.
Nao deve ser superior a 4metros, caso conlrario, a eficiéncia da maquina pode ser reduzida.

Ligacéo do esgoto
Asaida do esgoto deve estar a uma altura inferior a 1000mm. O tubo de descarga deve estar fixo.

Iniciar a maquina
Deve verificar as seguintes indicagdes antes de iniciar a maquina de lavar louga:

1.Amaquina de lavar louga esta nivelada e corretamente fixa.
2.Atorneira esté aberta

3.Se exisle fuga de 4gua nas ligages ou tubos

4.0 cabo esta corretamente ligado

5.Aalimentagao elétrica esta ligada

6.0s tubos de entrada e de descarga estao seguros

7.Todos os materiais de embalagem estao fora da maquina

A ATENGAO Apés a Inslalagao, por favor guarde este manual de Instrugdes.
0O conteudn deste manual & de grande interesse para os seus ulilizadores.

= By, 2 sy A Vg S P Ay
Antes de contactar o Servigo de Assisténcia
Téenica
Con nte quadro antes de contactar o Servi téncia Téchica
. PROBLEMA CAUSA POSSIVEL _QUE FAZER
f» : ; - Substitua o fusivel ou rearme o interrupior diferencial
| O tusivel esta lundido ou M, P
i o Interruptor diferencial Desligue outras eletrodomésticos que possam estar a
da instalacao atuou utilizar o mesmao circuito elétrico que a maguina de
lavar loliga
A maguina nio _ Cerlifique-s= que a maquina esta ligada e a poria
Inim A alimentac3o elétrica cormetamente lechada.
funcionamento esta desligada Verifija se a ficha do cabo de allmentagdo esta
corretamente introduzida na tomadagaparede
PROBLEMAS Pressao da agua Verifique se a tubagem de enlrada de agua esta
TECNICOS demasiado baixa corretamente hgada e se a toneira esta aberfa.
A porta nao esta bem Feche a poria assegurando-se de gue o fecho encaba
fechada corretamente
Tubo de descarga Verifique se o tubo de descarga nao esta dobrado nem
danificado
A maquina ndo . Verifique o sisiema de flitros; consulte o capliuio ™
efelua a ADEEIE Limpar o filtra”
descarpa Verfique se o lava-lougas £st3 a escoar comelamente.
Esgota d‘;“ cozinna Sa o problema estd no lava-foucas, contacte um
técnico qualiicado de canalizagdo.
De modo a evitar a formagBo de espuma, ulilize
unicamente detergentes especificos para a maquina
de lavar louga. Na eventualidade de isto ocorrer, deixe
Espuma no Detergente Inadequado  a porta aberta e aguarde que a espuma Se evapore.
Interior da Coloque 2 litros de d@gua na cuba, feche a porta e
maquIna execute um ciclo rpida sem adicionar delergente,
Replla, se necessdrio.
Foi derramado Apés adicionar abrilhantador, impe os possivels
- abrithantador derranmes ou salpicos
niener da cuba Foi ulilizado um
Pt delergent tom corantes Certifique-5e que o seu detergente nao tem corantes,
Para limpar o inlerior, ulitize uma esponja humedecida
PROBLEMAS ’I“a"m‘;sna Agua com allo conteddo  com um pouco de delergente proprio para maquina de
GERAIS i icie Interlor 98 Minerals lavar louga, usando luvas. Nac ulilize nenhum oulro
i lio de delergente
A louga afetada ndo é
resistente 4 comosio
Nao [ol realizado um
Manchas de ggmgg ;‘:‘gﬁem Apds colocar o sal, execute um ciclo répi_um sam
femugem na Rathe e 54| cdetergente nem fouga. Caso a sua mAquing possua a
louga introduziram.se no cido TUnGd0 Turta, nio a ative durante este ciclo
de lavagem
A tampa do depésilo de
sal nfo esld bem Verifique se a tampa estd hem fechada e ajustada
ajustada
Ruido no interior O brago aspersorestda  Pare o ciclo de lavagem, abra a porla e reorganize a
da maquina tocar nalgum objeto louga a lavar
Barulho no Louca que nao eslabem  Pare o ciclo de lavagem, abra a pota € reofganize a
RUIDO interior da colocada e vibra durante louca a lavar
maquina a javagem
Ruldona Ruido causado pela Esle ruido ndo afeta a maquina de lavar louga. Em
] tubagem da agua _ instalagao. casa de divida contacle un canalizader quallficado
7 .
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PROBLEMA CAUSA POSSIVEL QUE FAZER
A louga nao esta Consulie o capitulo referente  carga dos
cometamente colocada  cestos da miquina
O ciclo de lavagem Ulilize um programa mas inlensivo. Consule 0
selecionado nao é o quadro de programas
adequado
N&ao ullizou uma Adicione mals quanticade ou mude de
quantidade de detergente
A louga nfio bem _detergente suficiente
esla lavada Alouga estd a bioquear  Reorganize a colocagao da louga
as saidas dos jatos de
agua
RESULTADOS DE © conjunto de fitros Limpe efou coloque corretamente o sistema de
LAVAGEM esta sujo ou ndo esta filtros. Limpe os orificios do brago aspersor.
INSATISFATORIOS comrelamente colocado,  (consulte o capilulo® Limpeza do brago
bloqueando os bragos  aspersor)
nes
o Combinag 3o de agua Caso a agua seja branda, ulilize menos
maCmeh: S - branda e demasiado detergente, Seleclone programas mais curtos
detergente para a lavagem da louca de vidro efou cristal
Manchas Utensitios de aluminio Utilize um prodito nao muitp abrasivo para
£scuras na lou¢a  locaram nos pratos impar estas manchas
Residuos de Reorganize a colocagao da louga, tendo o
detergente no A louga blogueou a cuidado de n3o bloquear a abertura da gaveta
depodsito de abertura da gaveta de detergente
detergente
‘:QQE 0 el_c ;amﬁo;l': jousa Coloque a louga na posi¢do comrela
NZo ha abriihantador Regule o nivel do abrilhantador ou encha o
suficiente depdsito

RESULTADOS DE
SECAGEM POUCO
SATISFATORIOS

A louga nao fica
seca

A louga (o retirada da

NE0 relire a Iouca Imedialamente apos a
lavagem. Abra a porta um pouco, para que o
vapor possa sair. No retire a louga da

maquina demasiado maquina até esta amefecer um pouco. Esvazie

rapido primeiro o cesto inferior, prevenindo assim que
caiam golas de dgua da louga colocada no
cesto superior
Num programa curio a temperalura de

Fol seleclonado um lavagem & mais baixa, afetando a eficiéncia.

programa errade Selecione um programa com uma duragade
maior.

Alouga € porosa Este lipo de louga n2o é recomendado para

lavar na maquina de lavar louga

Cédigos. de erro

Lo e e Nl

Em algumas avarias sera apraenmdo um l:odigo de errone d[splav

CODGO | SIGNIFICADO

CAUSAS POSSIVEIS

El Entrada de dgua aberta hé Atornelra ndo esté aberta, ndo hé dgua,
demasiado tempo ou a pressio da agua é muito baixa
E4 Transbordamenlo Algum componente da maquina de lavar

louca esté com fuga de dgua

A Arengior L

NFORMAGAO TECNICA

448

815

Altura: 815mm
Largura: 448mm
Profundidade: 550mm
Pressao da agua: 0.04-1.0MPa

Poténcia:

Ver chapa de caracteristicas

Capacidade:

10 servigos padréo
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Encher os cestos de acordo com a norma En50242

Ficha de produto
%%% Ficha de produto para maquinas de lavar louga de utilizagao doméstica segundo a Direliva Europeia EU1058/2010
o %)Qm Fabricanle TEKA
0 b
2 E Modelo DW8 41 FI
[0) o ~
z ] (&% [ 1= b = Capacidade 10
20 g % 2 ™
Eg } %% [ - g § é . Classificagao energélica o A++
el ) e
g *é‘ = g E 'é E Consumo energélico anual (2] 211 KWh
@ Q9 £ = Y .
= @ I ] RS 8| 8 g Consumo energélico do ciclo de lavagem standard 0.74 kWh
2a N © IS 00 8
i go ] [ » Consumo em modo off 0.45W
oA 24 L
e S5 ] 8 H Consumo em stand-by 0.49W
Wl 3 | oI
I'Utll Il T'lf]:j S g \ L E 5 i Consumo de dgua anual ® 2520 litros
! 2 ® 39 o >
- E o 26 5 o Eficiéncia de secagem (4] A
L% 5 358 o9
52 % %%% Ew E s By Ciclo standard de lavagem (5] ECO45C
© o pi] - E=v Evo
.0 e o £ c
.;_; % 2 8 § 2 g5 g 2 ol 2 Duragéo do ciclo de lavagem standard 190 min
o Z2a 9 @ o Sw 8O0E
= » 3 & ) g% g¥as Nivel de ruido 49dB(A) re 1 pW
= v [ ® oo
o ) 2| 2| 32 Fo2eEve Tipo de instalagéo
) < G| 8|3 E3RBEee P % Encastre
& | I ] (B 2888223 Possibilidade d t i
> - i E80aaoaa ssibilidade de encastre Sim
v E E v Altura 81.5cm
e o &’ L
Bl = E g 5 argura 44.8cm
§ 3 (=1 E (el o _ Profundidade (incluindo os conectores) 55cm
o [ V= a ©
o S 5 ] 5 & ) 8 Poténcia 1760-2100 W
i 3 2 3| ¥ & b = v ®
E =4 1] £ > ".§ A E n{!;: y al r}a ﬁ Tensdo/Frequéncia AC220-240 V/ 50 Hz
] ! »n v o] > ~ A
% E s ] 8 i E Presséo da agua 0.4-10 bar = 0,04-1 Mpa
9] 2| & ® i &
=y G = o a NOTA:
> o
o (5 g 1)A++++(mais eficienle) até D (menos eficiente).
© 2)Consumo energético de 211 kWh por ano, baseado em 280 ciclos de lavagem slandard com entrada de agua
.'q:’ fria e nos modos de consumo mais baixo. O consumo real de energia do aparelho dependera das condigdes de
o utilizagéo.
.:% 3)Consumao de agua 2520 litros por ana, baseado em 280 ciclos de lavagem standard. O consumo atual de agua
S - do aparelho dependera das condigfies de utilizagao.
o 4)A++++ (mais eficiente) alé G (menos eficiente).
2 5)Este pregrama & o indicado na eliqueta energélica  na ficha de produlo. E adequado para louga com sujidade
m normal & & o programa mais eficliente em termos de consumo combinado de agua e energia.
& g 9
@ Esle aparelho cumpre com as Diretivas Europeias:
< -LVD 2006/95/EC
@ -EMC 2004/108/EC
= S -ErP 2008/125/EC
= ’
B . Os valores acima indicados foram medidos de acorde com as condigdes de'ensaio slandard eslabelecidas. Os
g- 5 resultados podem variar dependendo da quantidade e sujidade dalouga, da dureza da dgua, da quantidade de
3 5 , detgrgente, elc.
3 = Este manual esta baseado nas normas e regras da Unide Europeia,
@ °
@ S
o % 3
- ©
N




Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austrla

Kuppersbusch Austna
Belglum

Kappersbusch Belgium S.PR.L
Bulgarla

Teka Bulgana EOOD

Chlle

Teka Chile S.A.

China

Teka Intemational Trading [Shanghal) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZ S.R.0

Denmark

Juvél A/S

Ecuador

Teka Ecuador 5.A
Germany

iéka’ Kichantechnix GmoH
Great Britaln

Teka Products Ltd
Greece

Teka Hellas A E.

Hungary

Teka Magyarorszag 2iL
Indonesia

PT Teka Buana

Malaysla

Teka Kochentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana SA de CV.
Morocco

Teka Maroc S A,
Netherlands

Teka B,Y.

Norway

Intra. AS

Poland

Teka Polska Sp, Z0.0.
Portugal

Teka Porlugal S A
Romania

S.C Teka Kicthentechnik Romania S.R L
Poccwn

000 "Teka Pyc"”
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industnal, 5.A
Sweden

Intra Mdlntorp AB
Thalland

Teka (Thailand) Co, Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Alstierd Sanay) Vo
Ukralne

Teka Ukranis LLC

United Areb Emirates
Teka Middle East Fze
Unlted Arab Emirates
Teka Kachenlechnik UAE LLC
Venezuela

Teka Andina S A

Vietnam

TEKA Vietnam Co,. Ltd

Address

Eitnergasse, 13

Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7

Blvd. “Tsangradsko Shosse™ 135

Avd El Retiro Pargue los Maitenes, 1237, Pargue Enea
6/F. Datong Business Center, No. 363 Fuxing Middle Rd.
V Holesovickdch, 593

Kebenhavnsve] 222

Parque Ind. Califormia 2, Via a Daule Km 12
Sechsheldener Str. 122

177 Miiton Park

Thesi Roupaki - ASpropyrgos

Terv u, 92,

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Ferrocarmil 200, Esquina Norte 28, Col. Moclezuma
73, Bd. Slimane, Dep6t 33, Route de Ain Sebaa
Wijkermeerstraat. 34

Storsand

ul, 3-go Maja B/ A2

Estrada da Mola - Apdo 533

Sevastopol str, no 24. 5th floor, of, 15
yn.Heseposckoro, 4.9, 04.30-31

Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square

C/ Cajo,17

Sabyvagen. 8

364/8 Sri-Ayultaya Road, P

Biayokdere Cad. 24/13

86-e, Bozhenko Str.2nd fioor.4th entrance
Building LOB 16. Office 417

Bin Khedia Centre

Cira. Petare-Sanla Lucia, km 3 {E] Umoncito)

803 Dai Minh Convention Tower, 8th Floor

leka

www.teka.com

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
200025 Shanghai

182 00 Praha 8 - Liben
DK-4600 Koge

Guayaquil

35708 Haiger

0X14 4SE Milton, Abingdon
193 00 Athens

9200 Mosonmagyardvar
12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
15500 Mexico D.F.
Casablanca

2131 HA Hoofddorp

7563 Malvik

05-800 Pruszkéw
3834-909 lIhavo, Aveiro
010892 Bucharest Sector 1
121170, Poccha, Motusa
239920 Singapore

39011 Santander

734 93 Kolback

10400 Bangkok

80290 Mecidryekoy, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Bax 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

Phone

+43 1B 668 022
+32 24 668 740
+359 29 768 330

+ 56 24 386 000
+86 2 153 076 901
+420 284 691 940
+45 36 340 288
+593 42100 311
+49 27 713 950
+44 1 235861 916
+30 2 109 760 283
+36 96 574 500

+62 215 762 272
+60 376 201 600
+52 5 551 330 493
+212 22 674 462

+ 31 235 656 480
+47 73 980 100
+48 227 383 270
435 1 234 329 500
+40 212 334 450
+7 495 64 500 64
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+46 22 040 300
+66-26 424 888
+802122 B83 134
+380 444 960 680
+971 48 872 912
+971 42 833 047

+582122912821

77 Hoang Van Thai, District 7, Ho Chi Minh  +B4 854 160 646

“for further information and updated conlact adresses,
please refer o the corporate websile”




